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lyek valéban javdra valtak az tj formdba oltoztetett anyagnak. Azéta persze
rengeteg 1j adatot banydszott napfényre az irodalomtérténetird s ezeket ime,”
mind beledolgozta a régebbi sziik keretekbe. Elvezet megfigyelni, hogy az azéta
felgyiilt anyag, milyen erbvel tagitotta meg a régebbi kerekeket. Ami a forrds
‘feldolgozast illeti, az Irodalom cimii aprébetiikkel szedett fejezetek-alatti adat-
halmazban egészen 1929-ig pontosan tdjékoztat a szerz6. Pintér Jené nem min-
dendronvalbéeredetiségére torekszik, hiszen ez legkevésbbé lehet
vezetéelve egy irodalomtirténetironak, hanem a legiontosabb véleményeket so-
rolia fel, egyezteti 's legvégiil kockaztatia meg a maga mindig szerényen hang-
siilyozott véleményét. Ahogyan példaul az Arany Janos Naiv eposzunk c. mun-
kajanak realis eredményeit 6sszegezi, az mintaképe lehet egy becsiiletes, tudé-
ményos probléma-ismertetésnek. Pintér Jen6nek e mindenre kiterjed6 tirgya-
ldsi médja kiilbnben nem nagyon teszi égetd kérdéssé a korfelosztis mikéntjé-
nek problémdjat. Hangsiilyozza ugyan, hogy a korfelosztds minden médja meg-
timadhaté s igy még mindig legjobb a szizadok szerint valé felosztds: mind-
azonaltal ez az utébbi elv sem érvényesiil nila jélentésen. O mindent meg-
tdrgyal a maga értéke és terjedelme szerint, nem torédve azzal, hogy milyen
keretek kozott megyen ez végbe s a keret voltaképpen csak az egyes kisebb-
nagyobb irodalmi jelenségek természete szerint vonatik meg, mindeniéle zar-
tabb korfelosztasi szemponttd! fiiggetleniil.

Egy hatalmas, komoly szellemtorténeti regény benyomasat kelti a kényv.
Itélete annyira megfontolt s annyira a feldolgozott forrdsmunkdk figyelembe-
vételével torténik, hogy szinte seholsem érziink iires hangot. Taldn az egy
Apati-féle feddd-ének ismertetésénél lehetett volna jobban kiemelni az els6 ma-
gyar szatirikus jelentiségét, e gyarlé koltdéi formak kozott is. Egész fejezet-
erdén at jutunk a konyv végére s még csak a kozépkorban vagyunk. Orommel
varjuk a tovabbi koteteket is, melyek egy negyedszdzados munkassig eddigi
stacibit szemlélve, azzal biztatnak, hogy Toldy és Be o fhy konyvei utdn so-
kaig a harmadik nagy telijes magyar irodalomidrténet szerepét fogjak be-
tolteni. ' )

(Budapest.) ’ Vajthé Ldszlo.

BARCELONAI KALAND. .

Menton, oktéber, méla Cap Martin, — Ady Endre kalandozasainak iitja,
— és mialatt a vonat éjszakaba kanyarog a havasok és a tenger koz6ti, arra
gondolok, hogy ezeréve hajtja mar a magyarsigot valami 6sztonds nosztalgia
Nyugat fel¢, karddal vagy konyvvel, de a vagyak mindig Nyugatra szdllnak -—
és ha a germdnokat Délre iizi a torténelmi sors, benniinket Nyugatrél var a nap-
fény. A mi regényiink: Keletiek Nyugaton. .
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Van idém késziilni arra a hétre, amit Rohan herceg eurdpai szovetsége
— a Fédération internationale des Unions intellectuelles — rendez Barcelonaban.

Eurdpai sz6vetség: nem élhetne, ha nem volna egy félhivatalos folyodirata,
amely ébrentartja és kifelé is dokumentilja az eszmét . . . A folydirat cime cle-
get mond: Europdische Revie. Kiaddja: Rohan herceg, aki osztrdk és még
hozz4d 6si francia csalddnévvel. Az angol-francia-olasz kozvélemény bizonyéara
hamardbb elfogadja t6le az eszmét, mint egy porosz generilistél. A Revii mdr
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otodik éviolyamat tapossa, ami nem jelentéktelen siker a mai — egész Burdpid-
ban nehéz — kiadéi lehet6ségek mellett.

Minden szdm hoz egy arcképet, nyilvanvaléan az eurdpai szellemiség leg-
kiilonbozobb teriileteirél: Hindenburg és ‘Gorkij, Ragonesi kardini-
lis, Paul Valéry ... A munkatidrsak eurdpai nevek: Paul Morand, Gun-
dolf, Martin Buber, Hugo von Hoffmannsthal, akinek irasaval a folyo-
irat megindult, stb. Egy folyéirat szellemét &s tendenciijdt a munkatarsak veve
eléggé szimbolizdlja, de van a Revue-ben ezenkiviil valami plusz: az a német
" komolysig és felelgsségtudat, amely minden sorabél kitetszik. Szordind és ova-
tossig a hangban, de nem kitérés a problémaik eldl, hanem ellenkezdleg: prob-
1émiak folvetése; nem részletkérdések, hanem eurdpai magaslatrol, szintétikus
latas. Ha szint kell vallani, vilagosan fogalmaznak: wir geben die Hoff-
nung auf eine spitere politische Zusammenfassung Euro-
" pas keineswegs auf. . . ‘

A végcél tehat Eurdpa! It is a long way . .. A probléma nehézségeit be-
csiiletesen beismerik: Eurdpa és nemzet Osszebékitheték, ha a nemzeti sajat-
sigok sértetlen Osszességét magasabb egységbe foglaljuk. A nemzet: sorsunk
adottsdga. Eurépa: élmény legyen, amit megszerziink magunknak . .. Az eurd-
pai gondolat tagadhatatlanul egyik uralkodd eszméje a XX. szdzadnak és reank
magyarokra sokszorosan nem ko6zombos, hogy ez a gondolat miné szellemi evo-
lucién megy 4at. Eurépa vilsiagba jutott, Amerika fenyeget. Az Europdische Revue
egyik megfigyel6allomasa akar lenni az.eurdpai gondolat viszontagsdgainak. Jo-
het id6, amikor Eurépa maga is adottsidg lesz, tragikus sors, amibe beleszii-
lettiink. '

. %*

Eurdpa és Magyarorszig? Ha egy nagyobb egység — Eurdépa — kedvéért
a tulzd sovinizmusok korldtokba illeszkednek, mi csak nyerhetiink a valtozison:
benniinket tovdbbkorlatozni nem lehet, folszabaditani igen.

Az Europiische Revue ebbdl a szempontbdl féruma lehet a magyar kér-
désnek is. Csak ne essiink abba a hibaba, hogy ahol nem teljesitik 100 szizalékix
a koveteléseinket, ott ellenséget szimatolunk. Az Europdische Revue okosan sem-
leges folyéirat. Elvesztené reiank nézve is az értékét, ha azt kivinndk téle, hogy
a magyar propaganda szolgalatiba alljon. Elég, ha folszinen tartia a probléma-
kat: ezzel szolgalia legiobban a revizié iigyét. Elég, ha a mi allaspontunkat is
— eurdpai szempontii bedllitisban — megszodlaltatia.

Ez meg is torténik, elég siirfin. Ott van példdul az idei éviolyamban Hu-
nyady Ferenc grof cikke: Ungarns Sonderstellung in Europa. A tanulmany
mindent elmond — sokszor igen erds szavakkal — ami a magyar kovetelések-
nek lényege, csupdn siirgb6sségi fokozatokat allit fol a kiilonbozé megszallott
teriiletekre’ vonatkozodlag. Konkluzidja: Eurépa érdeke a revizib. Kétség-
telen, hogy békés nton csak gy szamithatunk revizidra, ha a nagy kozosséz
kozvéleménye a sajat érdekét a mi érdekeinkkel azonositia. — A cikk nyoman
vita is keletkezett a Reviiben. Ez is annak a jele, hogy a magyar kérdés témija
elevenbe vig.
¢ Egy madsik, benniinket kozelebbrél érint6 cikket Rohan herceg irt a
folydiratba Ungarn und Rumdnien cimmel, amelyr8l a magyar saité nagy lel-
kendezéssel szdmolt be . . . Ezzel a naiv 6rdmmel nem tesziink mindig i4 szol-
galatot Onmagunknak. A magyar kodzvélemény rogtébn magyarbaritnak
harsondzza azt a kiilf6ldi irot, aki a mi igazunkat védi és ezzel a korai drommel
sokszor kellemetlen helyzetbe hozza — s6t az ellenséges kiilfold el6tt meg is
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bélyegzi az illeté artatlan cikkirét, aki nem akart ,magyarbarat® — azaz el-
fogult — lenni, hanem csak az igazsdgot keresi becsiiletes tirgyilagosiggal. Nemr
magyarbaratokra van sziikségiink, hanem objektiv igazsdgra és elfogulatian kiil-
foldi kozvéleményre. Nem kell az oldhok el6tt okvetleniil magyarbaratta ki-
kidltani Rohan herceget, azért, mert a békeszerz6dések kialto
igazsdgtalansdgairdl, politikai és gazdasdgi oktalan-
sdgairol beszél. Es nem kell okvetleniil szimpéathiat keresni — még ha tény-
leg megvan is ez a rokonszenv — abban a batorsigban, hogy Rohan herceg
ezekkel a nekiink jolesd, de igaz szavakkal jellemzi Roméniat: ,Ein Volkerstaat -
mit grossen und kulturell oft iiberlegenen Minderheiten®.

o
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- Az Europiische Revue nem hivatalos szerve a Fédération-nak, -csupdn a
) fotltkarnak Rohan hercegnek egyéni akcioja. De van mir a szovetségnek hi-
vatalos kiadvanya is, amely L’Oeuvre de le Fédération Internationale des Unions
Intellectuelles cimmel Pragaban jelent meg (1928). A kiadvany visszapillant a
Szovetség edd1g1 miik6désére, kozh a pragai kongresszus eloadasalt és a tagok
névsorat.

A Szovetség alapeszme.lét Rohan herceg szavalban lathatjuk: 1’idée
de la. collaboration intellectuelle -internationale étant
"enmarche ... Jellemzd tény, hogy az alapiték kozdtt egy jezsuita és egy
szocialista is szerepel. Ami a végcélt illeti, itt egyeldre csak imponderabilidk-
rol lehet sz6: emberien baratsidgos atmoszféraban osszehozni. reprezentins em-
bereket kiilonbdzé orszdgokbol, amiket a habort utani korszak gyiilolségei, bi-
zalmatlansiga és félreértései egymastol elidegenitettek Az els6 alapitok kozott
— az Europdische Revue emlitett munkatarsain kiviil — olyan neveket taldlunk,
‘mint Dubois kardindlis, Lévy-Bruhl parm professzor, Henri Lichten-
berger, Paul Valéry, Kasimir Edschmid, Keyserling gréf, Robert
de Traz, a Revue de Genéve szerkesztije, Seipel, Bremond abbé, Joseph
Bédier, a lengyel Oscar Halecki, Albert Thibaudet és — Benes
doktor . . . Az eurdpai 'szellemi élet legjobb nevei. A Szovetség egyik életnyil-
vanuldsa: el6adasok rendezése Furépa kiilonbdzé varosaiban. Az eddigi eladok:
Reiner-Maria Rilke, Julius Bab, Max Brod, Marinetti (Roma), Gon-
zague de Raynold (Bern), Thomas Mann, Valéry-Larbaud, Martm
Buber, Hemnch Mann, Alphons Dopsch, Gundolf Fr. Melnecke stb.

o
£

Egy pillantds a pragai eléadésokba. Politikamentes reflexiok, nagy Aalta-
lanossdgokban és absztrakcidkban kifejtett torténetfilozéfiai problémdk. Egy
Blacker nevii-angol eléadé La conception moderne du monde cimmel arrél
értekezik, hogy az tijkori ember, magira hagyatva és vallidsadta bizonyossigok
nélkiil is, megérti a vilagot, kialakit maginak egy autondém viligképet. Fr. Des-
sauer (Lesprit de Uinvention) az emberi munkiban az isteni teremtés folyta-
tasat latia. A technikdnak erre a dicséretére Peter Wust dr. (Kéln) erélyesen

tiltakozik, Overmann jezsuita pedig Jung (Svdjc) — La psychologie de
Phomme moderne — konkliziéival szemben arra utal, hogy a kozépkor meta-
fizikai garancidi nem vesztek el a modern emberre nézve . . . A vilagnézet és

a technika kérdése Ailtaldban erdsen foglalkoztatta a kongresszust. (Idetartozik
pl. A. Fontaine eldadsa: Transformation de Iétat sous Uinfluence de la
technique.) Mindenrdl sz6 volt, csak Eurépa egységesiilésérél nem. Politizalni
nem lehet, ahol csdk a nemzeti ellentétek kikapcsoldsival lehet kézés asztalhoZ
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iilni, ahol kélesdnisen harménikus kell hogy legyen a levegd . . . Magyarorszag
egyébként nem volt képviselve a pragai kongresszuson, azzal a megokoléassal,
hogy ellenséges teriileten folyik le. Rosszul tettiik. Jobb, ha jelen vagyunk min-
deniitt. A Fédération dapolja a kapcsolatokat a Pen-Club-bal, a Népszovetség
kooperdcids intézményeivel. Nem akar internacionalizmust propagalni. Az eurd-
pai nemzetekfolotti lélekhez (Ame supranationale) a nemzeti lelken ke-
resztiil akar eljutni. - . ) )

Az djonnan csatlakozok koziil megiegyezhetiitk még a kovetkezdé neve- -
ket: Max Liebermann, Julius Meier-Graefe, Werner Sombart, Lujo
Brentano, Hans Kelsen, Franz Werfel, Anton Wildgans, Salamon
Reinach, Luigi Pirandello. i

Végre, két napi utazds utdn eljutunk Barcelonaba. Az -els§ benyomds:
rikitd keveréke multnak és amerikanizmusnak, viligvarosnak és tipikus medi-
terran kikotonek., A férfiak ,lovagok, a nék ,el6kelé durnék®, csak elsé oszti-
Iyon lehet utazni, a mozdony gy sipol, mint ndlunk a vicinalis és a kozlekedési
rendor langolé voros uniformiisban dirigdlia az autokat . . . De most nincs id6
ra, hogy bamulva gyonyorkodiiink.

- A kongresszus megszervezése kitling, ez is azt bizonyitia, hogy az eszme
tud magéinak hiveket szerezni, allamhatalmat megmozgatni. Elézbleg mair meg-
alakult a Fédération helyi csoportja, valésigos monstre-bizottsig — iellemzé a
feltorekedd spanyol kulturdra — koriilbeliil 150 taggal: a viros egész intelligen-
cidja és arisztokracidja, a hatésigok, a kidllitis vezetGsége. Nemzeti ligyként ka-
roltak i6l a kongresszust, amelyet Alba herceg és Primo da Rivera véd-
noksége ala helyeztek . . . ’

A kongresszus kerete — a Fédération évi kozgyiilése, a folyd iigyek —
nem keltett nagy érdeklodést. A Fédération igazi élete az egyes eurdpai jelen-
toségli személyiségek elGaddsaiban jelentkezik.

Ezekrél az el6adasokrdl ugyanazt lehet mondani, mint az Europdische
Revue cikkeirdl: Egy kozponti probléma koriil folyik a sz6 — minden kongresz-
szus elére megkapja a témdat; a mostani {oladat: La probléme social de la cul-
ture — természetesen minden konkrét killpolitikai vonatkozis nélkiil, keriilve
még a célzisokat is, ami ellentéteket szithatna orszdg és orszig kozott.

Rohan herceg faradhatatlan rendez6 és az el6addsok iinnepélyes han-
gulatit nagyban noveli az egyetem auldjanak torténelmi-freskos, pathetikus ke-
rete; az elfaddk szbszékr6l beszélnek, amelyhez titkos falilépcsd vezet és az
elriéki emelvényen gy iilnek a spanyol notabilitasok, mintha valami szinpadi ren-
dez6 irna el a gesztusokat és cereméniat. (A didksidgot nem engedik be a szi-
zorti teremdrok, bizonyara tudjik, hogy miért. Német egyetemen ilyen intézke-
désre nem volna sziikséz. Ugy hallom egyébként, hogy a tavalyi heidelbergi
kongresszus java-publikuma az egyetemrél keriilt ki. [tt a hallgaték azzal szé-
rakoznak, hogy ha — legalabb kettesével — hallgaténd jelenik meg a folyosdn:
koriilalljak és megtapsolidk . . .)

A centrilis témdhoz legkdézelebbrdl két elbadas szdl hozzd: Hunyady
Ferenc grofé és Giuseppe Bottai olasz miniszteré. Hunyady eléadasa — Con-
ception aristocratique de la culture — magyarul a Széphalomban jelent meg
(1929, évi), tgyhogy ezen a helyen nem kell bévebben ismertetnem. Csak -arra
utalok, hogy a téma kifejtéséhez — a kultiira arisztokratikus jel-
legének apologididhoz — sok bitorsdg kellett egy olyan eurdpai kozvéle
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mény atmosziérajaban, amely a demokratizmusnak kedvez. Arisztokratizmus,
mint a haladas legbiztosabb eszkdze: ez a konklizié egyike volt a kongresszus
legpregninsabb és legmerészebb mondatainak. Es a hallgatésiagban jelenlevd két
magyar allampolgarban — akik reménykedve lesték a szdszékrél lehajold, ro-
konszenves megjelenésii és elegans franciasdggal beszélo fiatal arisztokrata sza-
vait és az {szinte hatdst — nagy Oromet kelthetett az az érzés, hogy Magyar-
orszag épen ezzel a konkluzidval, az ezeréves hagyomany és a haladas szinté-
zisével jelentkezik a nagy principiumok porondjin . . . Mert lehetett volna ar-
gumentumokat félhozni e tézis mellett, érveket, amik ebben a milieuben alig kel-
tenének rezonanciit, hiszen nem ismernek benniinket: Szent Istvan, Szé-
chenyi‘és E6tvds neveit, amelyek a magyar globuszon arlsztokratlzmust
és reformot egyformén jelentenek.

Bottai a nemzeti kultira mésik oldalat akarta megvilagitani La con-
ception démocratique de la culture cimmel. Eldaddsa mir nem mozgott olyan
absztrakt régidkban, mint a Hunyady Ferenc gréfé:. propagandat csinalt — jé
értelemben — a fasizmusnak, azokat az intézményeket ismertette, amiket a
Mussolini-korszak a népkultiira érdekében létesitett.

A nemzetnevelés, orszdgos pedagogia kérdésével foglalkozott egy maésik
el6adés is, az osztrdk Karl Biihler-¢ aki amerikai utjaré! beszamolva félve-
tette azt a kérdést, amire mar Hunyady grof is ‘utalt és amely a tavalyi kon-
gresszuson is szObakeriilt —: a technika eléretorése, az egyéni munka helyette-
sitése a gépmunkdval és az ezzel jard lelki uniformizalédds, az egyéniség el-
- veszése a tomegben, az amerikanizalédas veszedelmé mennyiben érinti Eur6pat?

A kérdés ujra széba keriilt. Carl Schmidt torténetiilozdfiai eléadasa-
ban, amely a torténelem folyamatdban egy 4j fejlodési torvényt keresett: azt a
tovibbhaladdasi principiumot, amit az eléadd neutralizdloddsnak nevezett. Az 1j
»torvény* természetesen nem egyéb, mint termékeny szempont, amely azonban
igen alkalmas észrevétleniil, adatként heverd tények megvildgitisara. Schmidt
gondolata az, hogy minden kornak megvan a maga eszmei harca: két ellen-
‘tétes principium, — mondjuk: katholicizmus és protestantizmus; gazdasigi par-
tikularizmus és konfoderaciés torekvések — amely élethaldl-harcot viv, a ki-
egyenlitodés vagy végsé gyodzelem minden kilatasa nélkiil. A harc végiill mégis
megsziinik, még pedig azailtal, hogy a kérdés leszorul a koreszmék kiizdéporond-
jarol. Compromissum, modus vivendi jon létre és az ellentétek latensiil élnek
tovibb, vaiva az ‘esetleges 1ij kirobbanadst. (Nalunk példinak lehetne idézni a
nyelvijitdsi harcot és ez lesz a sorsa az Ady-vita ‘mogott rejlé vildgnézeti és
genericios ellentétnek is.)

ol kellett vetni a kérdést: mi az a harc, ami a jelenben folyik és ami
neutralizaléddsra var? A tfechnika, amely az ember helyébe a gépet éllitia és
amelynek szinte valldsos raiongdi vannak? Schmidtnek konnyii volt kimutatni,
hogy a technika nem jelent eszmét, vilignézetet. A technika csak eszkoz. Bar-
mely vilignézet harcolhat vele a maga uralméért, ha birtokdba keriti ezt a fé-
lelmetes eszkozt. A technika eszméje tehdt nem alkalmas a vilaghéke meg-
teremtésére. Ellenkezdleg: a technika egyik legerdsebb ellensége a békének . . .
Schmidt nem beszélt arrél a kérdésrél, amit talan sokan vartak téle: mi lesz a
nacionalizmus és a bolsevizmus harcdval? A két principium donté Gsszecsapdsa
nem maradhat el .

Még egy eloadasrol megemlékezhetiink. Eugenio d’Ors — Perspecttves
d’'une culture du XXe siécle — cimmel — az elGbbinél is l\ényesebb kérdéshez
nyilt. Két, erfsen vitathatd tételt allitott fol: 1. a kultira lényege, bngy



Eszmetdredékek. 217

t

egyetemes és nincs orszdghatarok kozé szoritva; 2, a nemzet csak at-
meneti, térténelmi alakulat az ©Orok emberi kultirdhoz képest . . . Az elfadas
nem keltett nagyobb érdekl6dést, hacsak a zaréOtételt nem szdmitiuk az érde--
kesebb konkluziok kozé. [gy hangzik koriilbeliil: a burzsodzia eszméje meg-
bukott és a jové. kultiirajat az arisztokratikus és demokratikis eszme szintézise
fogja kialakitani . . .

2
£

Ha valaki irénikusan nézi a lelkes eléaddknak és udvarias hallgatésagnak
ezt a tdrsasagat, azt ‘'mondhatna rdjuk: esztétik, theoretikusok, széplelkek, al-
modd filoz6fusok és frdstuddk artalmatlan gyiilekezete. Ezek akarjdk létrehozni
- a vilag szellemi egységét? .

A -sziirke thedridk és vitds kérdések mogétt azonban eleven és kevésbbé
4rtalmatlan, gyakorlati valésidgok dllanak. Bottai jelenléte és a fasizmus be-
mutatkozisa is dokumentélta, hogy az elméleti fejtegetések mogott egy egész
orszagnak 1j alapokra fektetett és expanziéra kész kultirdja allhat.

Az-eldadasokat vita kovette volna, de — a dolog természete szerint —
eléadasokat konnyebb megszervezni, mint a diszkusszié szdlait kézben tartani.
A programm zsifoltsiga amigy is a minimumra redukalta a vitdnak engedé-
lyezett id6t. Csak kuridzumképen emlitem egy Kkitling francia ordtornak beszé-
dét, aki komikus hatast valtott ki azzal a kirohanasaval, hogy f6losleges itt a
kongresszuson a kultdra problémdairdl beszélni, amikor egész kultirdnk amigyis
cs6dbe jutott, amikor a pedagdgia annyira sikertelen, hogy a legnagyobb pesz-
szimizmussal nézhetiink a tudatlan mai ifjisig jovoje elé . . .

*

Még egy utolsé alkalom kinalkozott a kongresszus tagjai el6tt szellemi
megnyilatkozasra: a zdrdlakoma, ahol programmszeriileg — francia orszagnevek
szerinti betiirendben — minden jelenlévd orszdg képviseldje folszdlalhatott. Itt
mar alkalom nyilott leszdllni az elvont 1égkorbol, tedridk dtveszt6ibsl a nem-
zetkozi érintkezés deriisebb talajara 1épni.

Az elsd szonok a német delegitus volt, akinek ezuttal is, mint mindig, ked-
vezb lielyet biztositott az udvarias francia nyelv Allemagne szava. A német
szonok beszéde — sohasem hallottam még német embert ‘ilyen elegdns francia- -
saggal és hibatlan kiejtéssel beszélni — valdsdggal iskolapéldaja volt a diplo-
mAciai tapintatnak, amely épen azzal ér el hatdst, amirél nem beszél.. Beszélt
a széttépett Eurdpardl, az egyiittmiikddés és ujjaépités eszméjérdl, amely Stre-
semann haldlival oly sokat veszitett. Egy sz6 sem esett, haboriirdl, a németek
kivansdgairdl, de annal tobb a feltérekvd, nagy virdgzas el6tt allé Spanyol-
orszdgr6l. A szavak a németek szdmdra amigy is jdindulatd talajra hullottak.
Foltiing volt, hogy az egyetlen diplomata, akit meghivtak a diszes lakomara,
a német nagykovet volt . . . Ott iilt a praesidium jobbian és egyetlen izom-
randuldsa sem Aarulta el, hogy mennyire figyel honfitirsa minden szavira és a
hatasra. Bevallom, szimomra nagy meglepetés volt, hogy egy latin orszdgban
milyen nagy szimpathidk élnek a németek irdnt. Szivbél j6vé rokonszenv, amely
nemcsak az ilyen iinnepélyes és diplomdaciai alkalmakkor nyilatkozik meg, ha-
nem a mindennapi életben is, az iizletekben példdul, ahol francia vagy olasz
széra németiil valaszolnak . . .

Anglia (Grande Bretagne) képviseldje nem szélalt i6l. Az angol Intellek-
tuilis Unié amitgyis csak kevésszdmii taggal volt jelen. Ezek sem beszéltek. Az
angolokat Eurépanil nagyobb horizontok problémdi érdeklik.
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A lengyel uni6é delegitusa — az 6z Zielinszky professzor, az eurdpai
hirli klasszika-filologus — mar elére nagy érdeklodést keltett. A francia-kulturaia
cari Oroszorszag generacidjabol valé tudés nagy ovaciéban részesiilt, mikor
Polonia ujjasziiletését emlitette. (Mikorra fog Hungdria ennyi szimpathiat gyiij-
teni maganak?) Ez a siker aztan tombol6 lelkesedéssé erdsodott, mikor Zielinszky
— konnyen elérhetd és mégis mindennél hatidsosabb eszkoz — spanyolra foras-
totta a sz6t és beszédét néhdny spanyol frazissal iejezte be. Az amiigyis kony-
nyen heviilé spanyol publikum {6ldontdli boldogsiagban dszott. (Koriilbeliil
ugyanaz a hatds, mint mikor minilunk egy finn tudos magyar beszédet mond.)

Pologne utan Roumanie kovetkezett: udvarias békék Cantacuzéne
hercegné — a SzoOvetség egyik oszlopos tagia — részérdl. Az oldhok nagy elény-
ben vannak a latin féldeken.. Mindeniitt testvérségre hivatkozhatnak, amit nem
is mulasztanak el, persze megielejtkezve balkdni fajisdgukré! és orthodox kul-
turdjukrél. Cantacuzéne hercegnd a latin testvérséghez még egy elényt ffiz-
hetett: azt az érdekességet, hogy egy internationdlis megjelenésii holgy ékes
francia retorizmussal egy tdvoli ,,romantikus nép nevében beszél. A nék tgy-
_ latszik érzelmesebb hiirokat tudnak megpenditeni. Es végiil néhany oldh mon-

dat, amelyet a hercegné azért mondott, hogy dokumentilia a keleti hegylakok
romansagit .

' Nehezebb volt a cseh folsz6lalé helyzete és nem is keltett nagyobb foltii-
nést. Spanyol-cseh kozvetlen szellemi kapcsolatokra ramutatni — talan shakes-
pearei fantdzidval, amely még tengeren jart cseh foldre, konnyebb lett volna.

Nem volt kénnyii a magyar folszélalé szerepe sem, amely elGzetes meg-
beszélés “szerint, redam esett. Nem azért nem volt konnyil, amit mondani kellett.
Nehéz .volt el nem mondani bizonyos dolgokat, amik otthon elképzelve tetsze-

- tések és sikert igérék, de a valésdgban inkdbb kédrokat okoznak. Egy brutdlis
vagy -Gszintébb sz6 menten szétugrasztand vagy 0Osszeveszitené ezt az ,egyiitt-
miikodési® tirsasagot, amelynek legiobb Osszekoté kapcsa — minden belsé jam-
bor szandék mellett is — a semmitmondd mosolygds. Rohan herceg maga is

tobbszor érdekl6dott, hogy mit fogok mondani.. . . Megnyugtattam.
A sablonos bevezetés nem keriilt sok fejtorésbe Magyarorszag mmden-
kor annyira bele volt kevérve Eur6pa szellemi és politikai mozgalmaiba, — ezt

a szerbek és oldhok nem mondhatjdk el magukrdél — hogy spanyol-magyar ada-
tok béven allottak rendelkezésre: a kozos uralkodolidz, a spanyol irodalom ma-
gyarorszagi nagy befolydsa és az a hdromszdz spanyol lovag, aki 1686-ban Buda-
var visszavételénél életét aldozta Hungaria folszabaditdsaért, — amikor Ma-
gyarorszag iigye még Eurdpa iigye volt . . . De aztin sz6lni kellett a mai Euré-
pardl is. A kongresszus targya volt: vulgarisation de la culture. De csupan arrdl
esett sz6, hogy miként lehet 16liilrél lefelé és alulrdl iolielé — egy népen beliil —
kulturdlis 4ramlatokat teremteni. Van azonban egy fontosabb vulgarizdcids irany
is: a vizszintes hatdsok, amik egyik néptél a mdsikhoz vezetnek. Ezen a téren
azonban a kis nemzetek nagy hatrdnyban vannak a nagy nemzetek mogott. Kul-
turdjuk, irodalmuk, miivészetiik ismeretlen teriilet és mig a nagy nemzetek kozép-
szerii tehetségei az egész vilagot meghdditidk, a kis nemzetek langelméit 61 sem
fedezik. A kérdés olyan, hogy szélhattam a csehek, clahok, szerbek nevében is,
hozzatéve, hogy ezen a hatranyon til .még ezeriéle nehézségek varnak a kis-
nemzetek irdira: szellemi vamhatarok, elkobzds és kitiltds . . . Ez volt a leg-

kényesebb pont, de nem .lett- beléle iinneprontds, mert mindenki kénytelen volt
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elfogadni a libre échange eszméjét, a vamnélkilli gondolatkozvetitést, a szabad -

kényviorgalmat. Elvben legalabb is . . .,

Szomszédaink megértették a dolgot, de kénytelenek voltak gratulalm és
Cantacuzéne hercegnd kiilon folszélalasban reflektalt a folvetett eszmére,
bejelentve, hogy irodalmi dijat alapit azoknak a forditdsoknak jutalmazasara,
amik a kisnemzetek iréit valamely vilagnyelven propagalidk.

£

A kongresszus szellemi portréja utin szélhatunk valamit a kiils6ségekrdl
is, magardl a keretrdl, Barcelonardl. : .

A spanyol hatésagok, a kidllitis vezet&sége, a barcelona1 Union Intellec-
tuelle tagjai mindent elkovettek, hogy a kongresszus kiils6ségeiben 15 sikeriiljon.

Maga a korminy — Primo da Rivera — vallalta a patronatust, Alba her-.

cez az elnokséget. A diszes megnyitd iilésnek és az elbadisoknak az egyetem
auldja szolgalt gotikdt utanzé, de modern keretiil. Az elsd este nagy réception
a Ritz-szillodiban, persze, amint ilyenkor torténni szokott, a kiiliéldiek hamar
egymasra taldlnak, -— sokan régi ismerosként iidvézlik egymast — a ,helybe-
lickkel“ nehezebben megy a bardtkozds. Vannak jelenleveok, akik .alig beszélnek
a spanyolon kiviil mas nyelvet ., . . _

A Fédération titkarsdga elsérangu szervezést produkalt. Ebéd itt, vacsora
ott, vezetések a kiallitdson, fogadas a varoshazan, el6adas a német pavillou-
“bhan . . ., kirdndulds autocar-okon Montserrat hegyére, amely 1200 méternyire
emelkedik a tengermelletti siksdg f61é és bencés kolostoraval, miikincseivel, gro-
teszk természeti szépségeivel felejthetetlen latnivald. El lehet hinni, hogy erre
a félelmetes sziklahegyre lokalizaltdk a Grél-legendat. (Bikaviadal nem szere-
pelt a zsifolt programmon, de az ilyen véres litviany talan nem is illett volna a
kongresszus pacifista szelleméhez.)-

A zirélakomat nagy pompaval rendezték meg a spanyolok. (Amiigyis ren-
geteg pénzt emésztett fol a-kiallitis, de legalabb egész Eurépa tudomdst szer-
zett a spanyol i6llendiilésr6l) Kiilondsen spanyol részrdl lehetett érdekes feje-
ket, biiszke arcokat latni és a rendjelekkel sem takarékoskodtak. Kitfing és szen-
vedélyes szénokok a spanyolok. Erthets, hogy anyanyelvukon szivesebben dek-
lamdlnak, mint a diplomacia nyelvén.

A lakoma utan, éjfél tdjban, természetesen tdnc kovetkezett, ami ujabban
a nemzetkdzi érintkezésnek nem megvetendd forméja. (Ha a nemzetek ko6zotti
kérdéseket zold és fehér asztal helyett a tancpadlon lehetne eldonteni, a magyar
diplomatdk bizonyira mindeniitt vezetd szerephez jutnanak . . .)

A spanyol delegacié szokatlanul nagyszdmt tagot hozott Ossze. Mintegy

szdzotvenen: hercegek, markik, grofok, — arisztokrata tigylatszik sok van Spa-

nyolhonban — egyetemi tandrok, irdk, miivészek, ujsagirok. Mintha kisebbiajta
virosban flettiink volna, ahol az intelligencia minden szdamottevd tagia fogadija
az idegeneket, pedig Barcelona milliés varos, igaz, hogy erdsen kereskedelmi és
ipari jellegfi.

A szellemi vezetés hatarozottan a német delegdcié kezében volt. Koriil-
beliil harmincan jottek el és, lehet mondani, otthonosan érezték magukat a sem-
leges, s0t németbardt teriileten. Semmi  provokilé gesztus, de azért gy visel-
kedtek, mintha nem is lett volna hdbord. Diplomdciaj sikeriik, hogy az el6ada-
sok szamottevd része német nyelven hangzott el. Ok képviselték egyébként a
kedé{lyesseget is. Rogton folfedezték, hol van j6 vendégld, merre van jo sOr és
a tarsasagok koriilottiik alakultak ki. (Vendégl6t talalni nem konnyii Barcelond-

L3
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ban. Kevés van és csak luxushely, ahol kett6tol négyig kiilon kis szalonokban
agyon eszik magukat a gazdag spanyolok, ,Harom tal étel“: harom his-ételt
jelent, ami elGtte, kozbe és utana van, azt rdadasnak adidk ... A nagy tOmeg
biifiékben eszik, dllva és tovabbsétal a legkozelebbi biifféig.) A németek alkottak
— furcsa, de igy van —-a kongresszus legmozgékonyabb elemét: mindenre ki-
vancsiak voltak, mindent 14tni akartak. Fdleg egyetemi tandrok és néhdny arisz-
tokrata. Hamburg, Frankfurt, Bécs: dgyldtszik ebben a hdrom véarosban van leg-
inkabb talaja az Union Intellectuelle eszméjének.

Az olahokat egy herceg, két hercegnd és egy professzor képviselte. Hozza-
juk lehet szamitani a fontos nemzetkdzi poziciét betoltd Op res cu-t is, aki a nép-
szovetségi Coopération Intellectuelle képviseletében jelent meg. Oprescuval évek-
kel ezel6tt Genfben taldlkoztam. Folismertiik egymadst.

A csehek hdrman voltak: egy germanista egyetemi tanar a feleségével és
egy filozdfus, Pragabol. Inkdbb németiil beszéltek, mint francidul. (Ha a francidkat
valaki bosszantani akarja, elég annyit mondani: ime a cseh szOvetségeseik, tel-
jesen el vannak germarnizalva . . .) Ebéd kézben az egyik cseh kongresszista azt
a kijelentést tette, hogy 6k a magyarokat veszik példaul, miképen kell nagy-
szémmal és aktive kiilfoldon szerepelm Ha tudni, hogy mennyire irredlisan lat
benniinket .

Francnak kevesen jottek és passzive viselkedtek. (A katalanok francia- .
rajongék, de a spanyol atmoszféra nem mindenben kedvezd a francidk szdmadra.)
Az olasz Unio hat taggal képviseltette magat, koztik Bottai allamtitkarral,
akinek fiatalsaga és energikus, szimpatikus, életvidam follépése a fasizmust szim-

bolizéalta.
%

Barcelona. Hihetetlen Osszegeket dldoztak a kiallitdsra és a varos ,,vilag-
varosi” jellegének kidomboritdsara. Jottek is az idegenek, de az idegenjiris arany
érmének két oldala van. Az idegen észreveszi a jot, de észreveszi a rosszat is.
(Ugyanaz 4ll a mi idegenforgalmunkra is.)

Amin nem lehet rontani: a természeti szépségek. A klkoto, a tipikusan
foldkozitengeri régi varos, a hattérben hizédé dombok’ (Tibidabo), ahonnan gyo-
nyorii kilatds nyilik a kivilagitott varosra- és a holdvildgos tengerre . . . ez a
szentimentalis-romantikus Barcelona. De van egy masik is, a hispano-amerikaniz-
mus nagy nekilendiilésének gyartmanya, vildgvarosi aranyok, széles avenue-k,
foldalatti és gyorsvasutak. Nagy gazdagsig — Barcelona a gazdasagi f6vdros,
nem Madrid — és f6leg nagy akarat a szaguldé iramhoz. Sokat emlegetik, hogy
Spanyolorszadg nem kripta, hanem fejlédd, a modern korral 1épést
tartd, renaissance-at é16 orszig. (Ahol ,futuristik” az emberek, ott még nagyon
erds a mult) Ennek a babeli tiilekedésnek szimboluma az a néhdny kisebbfajta
felhdkarcol, amely ott éktelenedik a féutcikon. A kidllitdis maga egy egész
varos. Kiilon autébuszjiratok tartjdk fonn benne a kozlekedést. A hispano-
emerikanizmus valoban erds és mindeniitt érezhetd mozgalom. A spanyol politi-
kanak és szellemiségnek tigylatszik sikeriilt Délamerikdt maga mogé illitania. A
régi spanyol kultira ezzel olyan gazdag Hinterland-ot kapott, hogy szdzévre
megélhet beldle egy nemzeti programm. Az északamerikai angol-german vilag-
uralommal szemben egy latin hid épiil Eurépa és Amerika kozott . . .

Az idegennek leginkabb az sziit szemet Barcelondban, ami modern: a va-
ros legnagyobb része. Az akards szinte giganiikus ardnyokat 6lt: a Sagrada
Famiglia nevii befejezetlenségében kétszeresen bizarr hatast tevd gothikus-
modern kathedralis, a kidllitds néhiny futurista épiilete, hiromszogletii hizak,
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mintha csak kétdimenzidjuak volninak, anyagszerii konstrukcid nélkil . . .
(Moszkvabol jon ez az épitészeti forradalom és mar 1925-ben Périsban jelent-
kezett.) A népzene, amivel kérkednek: igen primitiv és keleties . . .

De vannak rosszabb dolgok is, amiket az idegen észrevesz. Egy Kkicsit
balkanos az egész benyomas, amit ez a csikdgdi elképzelésii varos nyijt. Min-
denki az utcin tolong. (Mikor dolgoznak?) Ejjel kettSkor a legnagyobb korzd.
Linyok-asszonyok osszefog6zkodva sétdlnak. A kikoté-negyed Marseille hirhedt
éjieli életével vetekedik. Sok izléstelenség és stilustalansig a modern épiiletekben.
Fehér malteros bérkaszarnyik. (Akarcsak Bécsben vagy nalunk.) Azt mondjak,
hogy a szecesszié a kataldnok nemzeti stilusa. (Nem a legszerencsésebb valasz-
tas.) Nemes anyagbdl épiilt hdz kevés van, anndl tébb a vasbeton. Altaliban az
egész varos bombasztikus benyomast-kelt. Till van méretezve, feleannyi helyen is
eliért volna. Ures aveniik szaguldoznak szerteszét, beépitetlen részeken at. Fold-
- szintes hazak a varos kozepén és luxusszilloddk a periferidkon, szamadristallék
mellett. Ocskavas-telepek, javitomiihelyek, aztdn ismét elegians boltok. Mintha a
~ kiilsé Véaci-utat 6sszekeverték volna a Champs Elysées-vel. Maga a kiillitds is
egy Oriasi bloff: nagy effektusok — fontaine lumineuse — amik elkdbitanak, de
a csondes, szépségekbdl alig valami. Ez a vizszegény, terméketlen orszig hihe-
tetlen galantéridaval pazarolta székdékutakra és palmahgetekre a pénzt. Hogy tes-
sék a kiilfoldieknek a jaték .

" Az idegen arra is hamar rajén, hogy a barcelonai spanyol: szenvedélyesen
katalin nacionalista. A kataldn intelligencia lenézi a spanyolt. Egy utitarsam
mondotta Otperces ismeretség utan: ,,Mi tiszta latinok vagyunk, a spanyolok
mér-és zsidé keverék nép“. A meghivokon kiilon szerepelt a kataldn és a spanyol
szekcid, annyira nem kever6dik a két intelligencia, amely pedig ebben az esetben
»union“-t akar . . . Az utcdn is kétnyelviiek a folirdsok. Egy gvaszruhas iri holgy
— f6lhasznalva az egyetem auldjaban kapott szo6ldsi engedélyt — koénnyes han-
gon a kongresszus elé tarta a katalanok nemzeti és kulturalis sérelmeit. (Nem na-
gyon értették meg a folszdlalasdt és tapintatosan napirendre tért {6lotte az el-
nokség, de jellemz6 maga a tény, hogy még az ilyen alkalmakat is megragadiik
a katalanok. Vigasztaldsunkra lehet, hogy mis — egységes és nemzeti — alla-
mokban is komoly probléma a nemzetiségi kérdés.)

*

B

Lesziirhetiiik végre a tanulsdgot a Fédération Internationale des Unions
Intellectuelles. barcelonai kongresszusabol.

Mindenekel6tt nem lehet tagadni, hogy Rohan herceg mozgalma nagyon
sok orszidgban szimpathidkra talalt, hogy kedvéért nemzeti erdk és szervezetek
mozdultak meg. A kongresszus tarsadalmilag a legnagyobb sikert jelentette. Nyil-
vinvalo, hogy — ha nem azonositjuk is magunkat szdzszazalékig és ,sans ré-
serve* a Fédération céljaival — nem engedhetjilk meg magunknak a luxust (A p-
ponyi Albert grof szavdval élve), hogy tdvoltartsuk magunkat onnan, ahol el-
lenségeink és bardtaink gyiilekeznek. A praesentia mindennél fontosabb, Ha nem
vagyunk jelen a reprezentdcids alkalmakndl, lassankint kimegy a szokdsbdl ki-
ejteni Hungaria nevét.*) Ma mar a németek is tdbbet ,ebédelnek* (Thoiry!),

*) Megragadom az alkalmat annak a propagéldsira, hogy killf5ldon mindeniitt a Hongrie,
hongrois, Ungarn, Ungar stb. neveket haszndljuk. Nem azért, mintha a magyar, Magyarenland,
Madjare stb. elnevezések ellenkeznének a tényekkel. De ezeket az tj elnevezéseket azok talaltak ki
és alkalmazzak, akik rosszindulatulag igy akarjik megkiilonbdztetni a torténelmi Magyarorszagot a mai
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otancolnak® és ,teaznak” kiiliéldon . . . A régi diplomaciai szalonok helyébe a mai
demokracidban a legszélesebb kozvélemény terei léptek.

Nem mondhatunk le a kiilidldonjirds és személyes érintkezés szamtalan
elényérél sem, ami ilyen alkalmakkor bdségesen kindlkozik. A zarélakomdn egy
francia professzor mellett iiltem . . . és egy hétig a legkiilonbozébb orsziagok
intellektuelljeivel volt alkalmam beszélgetni. Egy példa: az egyik német kon-
gresszustag azzal a kérdéssel fordult hozzam, hogy hany milli6 magyar van a
foldon. Mikor megmondtam neki, hogy tizenegy milli, nagyon meg volt lepve.
Azt hitte, alig vagyunk néhdny millionyian. Hiszen akkor maguknak nagyszerit
kulturdjuk lehet! — kezdett lelkesiilni. . Tizenegy millioval sokat lehet csiniini!
Vannak sokkal kisebb kulturnemzetek. (Persze hogy vannak. Es vannak sokkal
nagyobb barbar nemzetek is.) Egy- mésik kérdés: igaz-e, hogy felekezeti harc
van Magyarorszagon? (Igen fontos, hogy ki és mit valaszol; igazat mondva és
mégis 1igy, hogy ne artson vele az orszagnak.) Minthogy sok egyetemi tanir volt -
jelen, szomoriian tapasztaltam, milyen hidnyos fogalmaik vannak a magyar egye-
temekrdl . . . _ n .

Az ilyen kongresszus utin mindig marad fonin valami kapcsolat. Levél- -
valtés, fényképek kicserélése, késobbi taldlkozdsok lehetdsége. Az idei kongresz-
szust a lengyel Unio rendezi Krakdban. Kivanatos volna, hogy erre az alkalomra
magyar részrél minél tobben menjenek el. A milieu nem lesz kedvezétlen szi-
munkra. Aztan arra is kell gondolnunk, hogy 1932-re — minthogy a jové évi kon-
gresszust mar Bukarestbe irdnyitottik — Budapesten gyiijtsiik 0ssze a Fédéra-
tion képviseldit. Elsérangi alkalom lesz megmutatni magunkat. Elég, ha litnak
benniinket. Mert az a baj, hogy nem is tudjak, mik vagyunk.

ot
.

Nem kell tilzott reményeket fiizni a R o h a n-féle mozgalomhoz, de nem is
szabad lebecsiilni az imponderabilidk értékét. A jové Eurépdja a lelkekben épiil
és a lelkeket nem szabad magukra hagyni. A vilaghdboriit nem a fegyver, hanem
az a gondolat nyerte meg, amelynek sikeriilt maga mellé allitani a vildg tobb-

" ségét. A Fédération Internationale des Unions Intellectuelles magyar csoportia,
amelynek élén Zichy Rafaelné gréfng, Pauler Akos, Hornyanszky
Gyula, Sipeki Balas Karoly, Eckhardt Sandor illanak, bizonyira megta-
lalja a moédijat, hogy ezen a ponton is, a nemzetek egyetértése mellett, Magyar-
orszdg kiilpolitikai érdekeit minél hathatoésabban elémozditsa.

(Abbazia.) » : -+ Zolnai Béla.

LCsak magyaroktél lakott® teriilettfl. Egyébként az ‘is tagadhatatlan, hogy a magyar széhoz idegen
nyelvekben bizonyos pejorativ hangulat fGzédik. Teljesen folosleges volt Barceloniban az amiigyis
nehezen megtalélhat6, eldugott és igénytelen magyar kapu folé — az oldhok diszes nagy pavillont kaptak
¢s eléje tették Eminescu szobrét, akirdl mindenkinek meg kellett most mar tanulni, hogy vildgnagysag
. — folésleges volt azt irni, hogy ,Hungria—Magyarorszdg®. Kinek szél a ,Magyarorszdg® ? A kiallitds
magyar latogatéinak ? Mert mas amigysem érti meg. El sem tudja olvasni ebben a helyesirdsban. jobb
dett volna latinul, az egyetemes eurépai kultura nyelvén, régi.torténelmi sebeket ujitva irni: Hungaria.



